Ll

fr

KENDRION

Delivery Note

A

Kendrion (Eibiswald) GrbH I Order No Delnote No Del.Note date: i
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1 8552 Erbiswald 269 - AUSTRIA | 385941 19.06.2019
Magna PT S.p.A. ! — —
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehone:
ax:

IT - ITALIEN o

Cust Ref

Qur Id At Customer 91019089

Shipment Id 4820865

Delivery Date 15.06.20189

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 364003
Document address

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. L‘
70026 - Modugno (Bari) Soo ELIG Lt |

IT - ITALIEN

Magna PT S.p.A. (@OZg LI%Q\

e e b i T il i N U, e I R il (. M R U SN e et S el i e i e i M e R T e

Line No  CustPart No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No

I PatNo e e

1 2517267700 88/4 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 030619-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust. stat, nr.: 85058029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material 4

o R MAGEL sel
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PackAid Qty  Pack Aid Id

e . PECkAdDesc __‘a.::_‘;rg Ch.onZiGNEMERCE . _
20 20739 C it i T3RA0 0
B650AT KLT 4315 Getrag v 12y Tottrear ’460
1 10130 R 93t 3y (
650AT GETRAG Kunstsioffpalefte ¢ o= brkallic
L 20741 C.nidrmita 2lle schede dVmballo: ,@
650AT Getrag Neu Palettendeckel Datd conollo: \q
20 20740 Z

E650AT Tray Gefrag NEU

l ¥
Keondrlon (Eibiswald) GmbH
» wwvr, kendron,cem Geschafisfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Martin Kallmann BIC: DEUTDEGFG94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax +43 3466 42722 IBAN: DES1 6047 0039 0030 4188 DO Firmenbueh: Lg f, Zrs Graz.
Tel: +43 3456 42322-0 FN 50972 W
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KENDRION

Delivery Note

!

Order No Delnote No Del.Note date:
385941 19.06.2019 }
!
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion (Eiblswald) GmbH

8552 Eibiswald 262
Gsterrelch

www.kendrion.com Geschaftsfdhrer
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Iing, Martin Kallmann
Fax; +43 3486 42722

Tel; +43 3486 42322.0

Deutscha Bank AG
BIC; DEUTDEGF684

IBAN: DES1 8947 D039 D030 4188 0D

UID-Nr. ATU 37756709
HID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbueh: La f, Zrs Graz
FN 58872 W
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Exemplar fir Fg_achtfghrar Exemplaira du transporteur
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1 Absender (tName, Anschrift, Land)
Expéd| (nom, adresse. pays)

endrion (Eibiswald) &
Dr. Wilhelm Bindar Straf)§@ ? B
8552 Elbiswald 268
Austria
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Baldrderung unterdlieqt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens dber
dan Befbrderungsvertrag Im internat.

Ca Transport st soumis, nonobstant
touts clause contralrs, a la Conven-
ton relative au contrat da transport
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16  Frachtiihrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays}
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Untarschiift und Stempol des Absanders
Signature et timbrae de expéditeur

Dieses CMR/IBU/Osterreich Formular 1876 fir den internaticnalen StraBenglierverkehr enispricht dsr latzlen A
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Slgnature et timbrs ds l'expéditeur
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